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Karlovca do M11 rije Terezije (1530,-1740.) ; I n - 0<1 Marije Teretijc (lo francoske 

okupacije ( 1 7 4 0 . — 1 8 0 9 J ; IV. dolin pa ubseza francosko okupacijo ( 1 8 0 9 — iSr^ .} 

Potem čitnmo igodovino kapiteljna in novomeških Sol. Za dodatek ima kuj i ga tri i* v ime 

listine, med tijimi kudolfa IV. ustanovno pismo novomeško ( t dnč 7 , malega Lriiv 11 n 

E . lutjt). Primati moramo, da je tako vsa tvarina razvrščena prav pregledno in da 

pii sosebno „kulturne slike1" velike vrednosti. 

O kratkem opisu novomeške okolice nam je omeniti, da se je tu vrinila nek:L 

pomota, Leta 1 1 9 8 , je l>il kralj ogerski E m e r i h (1 196, — Uo4 . ) , a "e liela I I I , 

(sir. 3,, 1 5 . vrata od spodaj J, kateri je vladal od leta 1 17J. do leta I 196, 

Kar se tiie ^najstarejše tgodovine", priznavamo, da je jako težavno h pravljic 

in različnih najdeb izluščiti zgodovinsko jedro, vender bi bil g . pisatelj o prazgodovini 

novomeške okolice lahko omenil kfcj več, zlasti ker je v najbližji okolici mesta, t. j, pri 

„kapiteljskem rnarofu", stalo prazgodovinsko gradišče tu ker je ie od nekdaj tam mimo 

držala 7^16 rabljena pot. Pozneje № Rimljani isvädli svojo vojaško cesto in j o privedli 

prav blizu mesta, namreč skozi Dolenjo Kainenico, Veliko Btičnovas i 11 Mačkove«:. Pri 

poslednji vasi se je našel tudi rimski milj ni k, in nemogoče ni, da je stala kje tam blizu 

rimska postaja „Črnci ti m", kakor se da sklepati iz daljav na Pentingerjevi taliuli. Vse-

kakor je držala že v prazgodovinskem času in v rimski däbi ^aina občeval na pot čez 

Krko ravno lam, kjer sedaj stoji Novo Mesto in dalje mimo Meliovega v južni del Do-

lenjskega v Podzemelj in Črnomelj. 

Jako zanimljiv j t „popis starega mesta1', kjer s« nam opisujejo le količkaj zna-

menite stavbe in poslopja in se nam takrt kaže, kakö se je razvijalo mesto v štirih sio-

leijib. 

Gledć na zgodovino IV, dobe bi pripomnili, da sta se leta 14+3 pomirila 

cesar Friderik IV, (IU.) in celjski grof Uirik I I , ter sklenila dedinsko pogodbo, v kaleri 

je cesar celjskemu grofu meti drugimi posestvi obetal t nil i Novo Mesto, Moli ovo, Koala' 

njevico iti Metliko, ako bi Halisburžani iz mrl i prej nego celjski grofje, 

V r,zgodovin i kapiteljna" se omenja, da je bil lJolydorus de Montagnana bud 

zatiralec protestantiz.tna. Dodali bi samć, da se Potydorus kot administrator Admonla v 

pismu do svojega nadškota sam hvali r ,.Totum i II11 m district um (namreč arhidijakonal 

,,SavnijoLl) ab haeresiuin labe immunem conservavi,1, Lahko torej uvidimo, какиј so ga 

tako črtili protested ije in ga dolfciti različni Ii pregreh. Zaradi tega ^o bržkone tudi po-

ročila protestantskih pisateljev o tem m6Zi pretirana. Polydorov grob ti i spomenik je v 

üupni cerkvi Laškega trga, kjer je tudi bržkone pokopan. 

Glasovitim NovomeŠčanom prišteva g. pisatelj n, pr, tudi Vodnika, kateri vender 

ni v nikaki zvezi z zgodovino Novega Mesta, samö da je nekoliko časa tam živel, ko 

je bil deček, „Prizori iz dijaškega življenja" bodo sicer poznavalcem „dolenjske 

metropole" povzročit* dokaj smeha, vender so premalo važne, da se j im posveti t oliki J 

prostora, Tak<j jc n. pr. po na£ein mnenji Fr. Genna doletela prevelika čast, da je 

predmet tri strani obsezajočim dogodkom. 

Jezik je prav uglajen in pravilen. Knjiga se jako gladko čita in mika čitaielje 

do konca, G . pisatelj nam podaja mnogo novih podatkov, kateri so važni doneski za 

zgodovino slovenskega ndroda. Spi ob kaže ves spis samo stalno in vestno sestavljeno delo, 

katero je dobro došlo ne samć Novomeščanom, temveč turi i vsem krogom, zanimajočim 

se za zgodovino slovensko, • Fr QrdUn. 

W o l f o v s l o v e n s k o - ne m Ški s l o v a r je po malone desetletnem neutrudnem delu 

g, prof, J / . r U t e r b t i k n ie lOÜko dovršen, da se liode tiskal se to leto. Ako bi bilo 

moči prirediti kdfij novo izdajo nemško-slovenskega dela, bili bi obe knjigi prekrasno 
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*lelt>, s katerim bi st; pO pravici ponašala književnost slovenska, da U,t (hJ niti mislili 

ni, in zategadelj veselo pozdravljamo vsaj slovensko-nemški slovar, ker n ikakor ne dvo-

j inu i . dii nam je g. prof, Pleteršnik ustvari l tlelo, kalero bode tin ča^t njemu in jeziku 

našemit, Slovar obseza, kakor čujemo, do 80 ,000 liesed. 

»Luč i« . Spisal A n t o n F u n t e k , t-elje, r K i j i . Tisek in zalo&ba D rust v. t is k n me 

D, Hribar. 1 2 7 str, tt". Cena broširanemu fcvezku 70 l;r., elegant no vezanemu 1 gl d, 20 kr,L 

po poŠti 5 kr. več. — O teh slikali, dobro znanih na£im čitateljem, pri naSa zagrebški 

tViciiitCf v s 4.-U i i S. ntev. k d mi so. svetana l. I. nastopno oceno: A, Funlek rev a 11 je 

sn rudnik »Ljublj. Zvona i , yd je se je več g. iS&j. pojav io pjesmoui. U/, Gregorčičeve, 

Stritarove, Aškerčeve i Citnpermanove rado su se kitalo i Kuntekove pjesme God, 1SS9. 

početi je pisati svojo >Lu£i«; 11 » Z V U U I K objavi njih 1 0 , a posljednjili R O sada prvi pni 

ugleda svijet, »Luči* su bez sumnje najljep&i i najzreliji plod Kuntekove muze; 7,gH>;li<o 

ih moženio nazvati pjeSmalila 11 prozi, Kako su nastale »Luči*, ksic nain pjesaik sani 

n posljednjoj 30,, fcoja jc jedina pisana ti veza no m slogu: U čarobno; se noei digao 

dull pjesnikov 11.1 k ril ima niašte ne bit pod oblake; iz onih viiiua upire pogled svoj na 

/cinljicu t m n, kojn zastire tain na nO<i, Tek gdjegdje zatilra svjetlo, sad u si romano j 

kolibici, gdje sirota djevojka nidi, da prehrani mater, sad kod mrtvaca, kojega oplatuje 

bijedna žena, sad opet u sjajuoj palači, gdje se bogataš bezhriftno podaje nasladama itd. 

Na ovakovu »Luč* nanizuje pjesnik cijeli niz relleksija i trelia priznati, da je duboko 

zavirto u dušu i srce ljudlina, Slo ih motri, Ako i ni;e lako odrediti, ko ja je »Lučc 

pjesniku najbolje uspjela, jer ,sn s ve lijepe, ipak moiemo reci, da če se eitateljinia najviše 

svidjati; S., j . , S., I I . ,— I J . , IJ-, '9-, 20., 20, l 29. Pripovijedanje ti »Lučima* vcoina 

jc slikovito i £oyjeh ih čita s naslad o in, a i jezit mu teče umiljato, gl at I; o i pravilno. 

Uvjereni 01)10, da če brada Slovenci prig rl i ti »Luči t onim žarom, kojitn smo mi prigrlili 

Main rani tie vo »[.išče«; jer obje Sti knjižice nalik pu načinu prikazivanja. A i naieirtu 

opunstvn us rdim preponrčujemo to djelce; mi demo čitatelj ima ovoga lista naskoro do-

li ijet i d vije tri jtf.uči* u p rije vodu, Jskreno Jelimo dohar uspjeli i poznat oj nakladnoj 

tiskari D. liri bara, koja je tu knji>icu 11 lijepom oblik« рџ.ч1а1а u sv ijet, 

S lovenske šol ali e knj ige. Nedavno je izšel pri Milici v Ljubljani prvi zvezek 

z e m l j e p i s j a , katero je po naročilu deželnega odbora spisjd prof. F r . O r o t e n . Mimn 

tega se tiskata dve šolski knjigi: pri Ulazniku prvi гуеадк z g o d o v i n e , katero je 

spisal prof, /т<ш V r l u n v c , in pr [ IJambergu prof, H n h m i o t p r i ro d o p i s j e. Za po-

slednjo knjigo je naročil deželni odbor u Berl'na ?Sg potrebnih ki i še je v. Ve i drugih 

knjig še pišejo raznoteri pisatelji, in Katd bCHle deželni odbor tudi *a letoSnje leto pred-

lagal primeril" |Xidporo, ka\lar se snidc deželni ?.!>or. 

» Z abavna kn j i žn ica za s lovensko m lad ino , r. Ure du je in izdaje A n t o n K o s i , 

uči tel i v Središči. Г. 7. veze k. V Ptuj i 1891, Zalaga iadajai.elj, (i ska W Blanke. 3 9 str. 

t'eiia 1 5 kr — Gospod Kosi je občinstvu slovenskemu dobro /.uati po svojih »Legendah», 

o katerih smo ie »ekolikokrat govorili v na^em lislu. Xjega novo književno podjetje je 

vredno Lopleg» priportjiila ; vsaj prvi avtuek »Zabavne knjižnice« je iako |irikii]icn, V 

njem čitamo pravljice, pripovedke, basni, drobne povesti, poučne i rt ice, pregovore, krat-

kofasnice i. t. d. Talilna mnogovrstna vsebina iz vestno mika mladega iitatelja. Poudar-

jamo pa is. nova, dag , pisatelj premalo skrbi na č i s t p r a v i l e n jc.dk. Najprej moramo 

p "graja t i ono razvado, da s« /a istodobno dejanje v jed 11 ein In istem idožencm atavkli 

rabi i o гл/.liüin časi, zlasti sedanji iti pretekli Čas. Samo nekoliko vzgledov i «med mnogih : 

»Na poi^ ga <ire£a <l«Cekh Iii j e g n a l kozo na pašo« (b). » S r e č a dečka, ki j e 

n e a e l k<>$ L^iir.Jai (fj). » Z a d e n e krošnjo na rame; ali г d e t a se mu j e preveč klika t 

f l l j i. t. d. V Id i sia^kih SI O i ali povsod sejanji ali povsnd pretekli ('MS: »УЈ p<ill ga 
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